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A.	Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:
BE N.o
1317	Lista de códigos de identificación de red de datos (DNIC) (Según la Recomendación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 1 de junio de 2025)
1295	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT‑T Q.708 (03/1999)) (Situación al 1 de julio de 2024)
1293	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/1999)) (Situación al 1 de junio de 2024)
1283	Lista de números de identificación de expedidor (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 31 de diciembre de 2023)
1280	Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para redes públicas y suscripciones (Según la Recomendación UIT-T E.212 (09/2016)) (Situación al 15 de noviembre de 2023)
1251	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 1 de septiembre de 2022)
1125	Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 1 de junio de 2017)
1117	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (09/2016)) (Situación al 1 de febrero de 2017)
1114	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT‑T E.164 (11/2010)) (Situación al 15 de diciembre de 2016)
1096	Hora Legal 2016
1060	Lista de códigos de operador de la UIT (Según la Recomendación UIT-T M.1400 (03/2013) (Situación al 15 de septiembre de 2014)
1015	Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (11/2010)) (Situación al 1 de noviembre de 2012)
1002	Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 15 de abril de 2012)
1001	Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35 (Situación al 1 de abril de 2012)
1000	Restricciones de servicio (Lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor relativas a la explotación de las telecomunicaciones) (Situación al 15 de marzo de 2012)
994	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (11/2010)) (Situación al 15 de diciembre de 2011)
991	Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP.2006)
980	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32 (10/1995)) (Situación al 15 de mayo de 2011)
978	Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 (06/1994) y F.68(11/1988)) (Situación al 15 de abril de 2011)
976	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (10/2000)) (Situación al 15 de marzo de 2011)
974	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT‑T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 de febrero de 2011)
955	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de mayo de 2010)
669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))
B.	Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:

	[bookmark: _Toc10609490][bookmark: _Toc7833766][bookmark: _Toc8813736][bookmark: _Toc10609497][bookmark: _Toc11816108]Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400)	www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
	Lista de empresas de explotación reconocidas (EER)	www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html
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Por AAP-43, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el procedimiento definido en la Recomendación UIT-T A.8:
–	ITU-T F.740.16 (08/2026): Functional requirements and detailed framework for cloud-based augmented reality systems (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.740.17 (08/2026): Functional requirements for enhanced optimized processing of cloud virtual reality systems (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.740.18 (08/2026): Requirements of holographic interactive multimedia service based on core cloud and edge cloud (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.740.19 (08/2026): Technical requirements of object recognition for digital representation of cultural relics/artworks using augmented reality (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.740.20 (08/2026): Metadata for recording spatial and temporal information of outdoor cultural heritage based on universal scene description format (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.740.21 (08/2026): Requirements and reference framework for large-scale virtual reality system of cultural heritage sites (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.743.40 (08/2026): Requirements and framework of substation intelligent visual inspection system (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.743.41 (08/2026): Requirements and framework for anomaly detection service leveraging machine vision in photovoltaic farms (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.746.24 (08/2026): Technical requirements and architecture on artificial intelligence-based media processing service (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.746.26 (08/2026): Functional architecture of interactive low-latency multimedia transmission system (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.746.28 (08/2026): Framework for content verification of AI-based online games (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.747.18 (08/2026): Requirements and Framework for Machine-Vision-Based Inspection Services in Underground Cable Channels (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.82 (08/2026): Framework for the robustness training of visual model based on deep learning (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.84 (08/2026): Functional architecture of federated machine learning based service in decentralized environments (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.85 (08/2026): Assessment criteria for foundation models - Vision (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.86 (08/2026): Requirements of multimedia composite data pre-processing (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.87 (08/2026): Requirements for real-time super-resolution service based on artificial intelligence (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.88 (08/2026): Requirements for construction of ontology knowledge base for household service robots (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.89 (08/2026): Requirements for construction of ontology knowledge base of home environment for robot interaction (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.90 (08/2026): Framework and technical requirements for knowledge engineering applications based on foundation models (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.91 (08/2026): Requirements and evaluation metrics for large language model operators (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.748.93 (08/2026): Framework and Requirements for AI Agent Interoperability (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.749.22 (08/2026): Functional requirements for software-defined vehicle service based on vehicle gateway platforms (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.749.23 (08/2026): Requirements and methods for bird's-eye view sensor fusion data labelling in connected and automated vehicles (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.749.24 (08/2026): Framework and Requirements for AI-enabled Vehicle Voice Assistant (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.749.25 (08/2026): Framework, requirements and evaluation methods for driver distraction detection system (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.749.26 (08/2026): Requirements for automated parking service based on vehicle gateway platform (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.751.29 (08/2026): Framework for distributed ledger technology-based data management of energy storage battery system (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.751.32 (08/2026): Framework and requirements for tracking of digital assets based on distributed ledger technology (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.751.33 (08/2026): Framework of distributed ledger technology-based data management for software supply chain (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.751.34 (08/2026): Maturity model of permissioned distributed ledger technology applications (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.751.36 (08/2026): Framework and requirement for DLT-based data management of product traceability services (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.780.6 (V3) (08/2026): Requirements for colorimetry for telemedicine systems using ultra-high definition imaging (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.793.1 (08/2026): Requirements of accessible products and services in the metaverse- Part I System design perspective (en proceso de traducción)
–	ITU-T F.793.2 (08/2026): Requirements of accessible products and services in the metaverse - Part II User perspective (en proceso de traducción)
–	ITU-T G.672 (08/2026): Características de los multiplexores ópticos de adición e inserción reconfigurables y multigrado
–	ITU-T G.697 (08/2026): Supervisión óptica para sistemas de multiplexación por división en longitud de onda densa
–	ITU-T G.709.3 (2024) Amd. 1 (08/2026): Interfaces OTN B100G flexibles de largo alcance - Enmienda 1
–	ITU-T G.811.1 (2017) Amd. 1 (08/2026): Características de temporización de relojes de referencia primarios mejorados - Enmienda 1
–	ITU-T G.812 (08/2026): Timing requirements of clocks suitable for use as node clocks in synchronization networks (en proceso de traducción)
–	ITU-T G.7702 (2022) Amd. 2 (08/2026): Arquitectura relativa al control de las redes de transporte mediante SDN - Enmienda 2
–	ITU-T G.7713/Y.1704 (2009) Amd. 1 (08/2026): Gestión distribuida de llamada y conexiones - Enmienda 1
–	ITU-T G.7721 (2025) Amd. 1 (08/2026): Requisitos de gestión y modelo de información para la sincronización - Enmienda 1
–	ITU-T G.8011 (08/2026): Ethernet por la capa de transporte – Características del servicio Ethernet
–	ITU-T G.8020.3 (08/2026): Ethernet
–	ITU-T G.8032/Y.1344 (2020) Cor. 2 (08/2026): Conmutación de protección del anillo Ethernet - Corrigendum 2
–	ITU-T G.8260 (08/2026): Definiciones y terminología para la sincronización en redes de paquetes
–	ITU-T G.8262.1 (2025) Amd. 1 (08/2026): Timing characteristics of enhanced synchronous equipment clocks - Amendment 1 (en proceso de traducción)
–	ITU-T G.8272 (2025) Amd. 1 (08/2026): Características de temporización de los relojes de referencia primarios - Enmienda 1
–	ITU-T G.8272.1 (2024) Amd. 2 (08/2026): Características de temporización de los relojes de referencia primarios mejorados - Enmienda 2
–	ITU-T G.8272.2 (2024) Amd. 2 (08/2026): Características de temporización de relojes de referencia primarios para redes coherentes - Enmienda 2
–	ITU-T G.8275 (2026) Amd. 1 (08/2026): Common aspects of PTP profiles for phase/time synchronization - Amendment 1 (en proceso de traducción)
–	ITU-T G.8275.1 (2026) Amd. 1 (08/2026): Perfil de telecomunicaciones del protocolo de tiempo de precisión para la sincronización de fase/tiempo con temporización plena de la red - Enmienda 1
–	ITU-T G.8275.2 (2026) Amd. 1 (08/2026): Perfil de telecomunicaciones del protocolo de tiempo de precisión para la sincronización de fase/tiempo con temporización parcial de la red - Enmienda 1
–	ITU-T G.8312 (08/2026): Interfaces para redes de transporte metropolitano
–	ITU-T G.9903 (2017) Amd. 3 (08/2026): Transceptores de comunicación de banda estrecha por la red de suministro eléctrico con multiplexación por división ortogonal de frecuencia – G3-PLC - Enmienda 3
–	ITU-T G.9903 (2017) Cor. 2 (08/2026): Transceptores de comunicación de banda estrecha por la red de suministro eléctrico con multiplexación por división ortogonal de frecuencia – G3-PLC - Corrigendum 2
–	ITU-T H.430.10 (08/2026): Functional requirements and frameworks for 3D model-based immersive telepresence services (en proceso de traducción)
–	ITU-T H.430.11 (08/2026): Requirements and framework of augmented reality for immersive live experience (ILE) services (en proceso de traducción)
–	ITU-T H.626.9 (08/2026): Architecture and metadata of digital twin model assembling and interaction services for video surveillance systems (en proceso de traducción)
–	ITU-T H.644.9 (08/2026): Mobile/multi-access content delivery network: Protocols (en proceso de traducción)
–	ITU-T H.770.2 (08/2026): High-level interoperability architecture for cross-platform metaverse (en proceso de traducción)
–	ITU-T J.1040 (2024) Amd. 1 (08/2026): Gestión de derechos digitales para la distribución de contenidos de vídeo y audio – Requisitos - Enmienda 1
–	ITU-T J.1045 (08/2026): Requirements of advanced digital content protection system for digital multimedia interface (en proceso de traducción)
–	ITU-T J.1115 (08/2026): Functional requirements for IP-based smart digital audio services (en proceso de traducción)
–	ITU-T J.1116 (08/2026): Specifications for IP-based Smart Digital Audio Service : AI manager and Signalling (en proceso de traducción)
–	ITU-T J.1293 (08/2026): Technical requirements and measurement methods for 4K UHD pluggable mini set-top boxes (en proceso de traducción)
–	ITU-T L.105 (2025) Cor. 1 (08/2026): Cables de fibra óptica para aplicaciones sumergibles - Corrigendum 1
–	ITU-T L.108 (08/2026): Elementos de cable de fibra óptica para instalación mediante soplado en microductos
–	ITU-T L.361 (08/2026): ID tag requirements for network infrastructures management (en proceso de traducción)
–	ITU-T X.1287 (08/2026): Functional requirements for the integrated authentication service of telecommunication operators (en proceso de traducción)
–	ITU-T X.1378 (08/2026): Evaluation methodology for in-vehicle intrusion detection systems (en proceso de traducción)
–	ITU-T X.1632 (08/2026): Framework of cryptographic key resource pool for multi-tenant cloud computing (en proceso de traducción)
Recomendaciones suprimidas:
Ninguno(a).

[bookmark: _Toc240693984][bookmark: _Toc331071415]Utilización extraterritorial 
del indicativo de país para el servicio móvil (MCC) 
y del indicativo de red móvil (MNC)
(De acuerdo con la Recomendación UIT-T E.212 (09/2016) – Anexo E)
[bookmark: _Toc240693985]Nota de la TSB*
Con arreglo a lo dispuesto en el Anexo E de la Recomendación UIT-T E.212, la Federal Network Agency for Electricity, Gas, Telecommunications, Post and Railway de Alemania, y la Swedish Post and Telecom Authority (PTS) de Suecia, han notificado a la TSB que el MCC+MNC 262 74 será de utilización extraterritorial.
____________
*	Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.° 1348 del 15.IX.2026, página 45.


Servicio telefónico
(Recomendación UIT-T E.164)
Véase: www.itu.int/itu-t/nnp
Botswana (indicativo de país +267)
Comunicación del 1.IX.2026:
La Botswana Communications Regulatory Authority (BOCRA), Gaborone, anuncia el plan nacional de numeración actualizado de Botswana.
Presentación del plan nacional de numeración UIT-T E.164
para el indicativo de país +267
Cuadro 1: UIT-T E.164 – Números no geográficos (móviles)
	NDC (indicativo nacional de destino) 
o cifras iniciales 
del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del 
número N(S)N
	Utilización del 
número UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	70x
x = 00000000-99999999
	10
	10
	Número no geográfico para servicios móviles
	Expansión para servicios móviles

	71x
x = 000000-999999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	72x
x = 000000-999999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	73x
x = 000000-999999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	740x – 742x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	743x – 744x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	745x – 747x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	748x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	749x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	750x – 753x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	754x – 756x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	757x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	758x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	759x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	760x – 762x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	763x – 765x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	766x – 767x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	768x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	769x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	770x – 771x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	772x
x = 00000-99999 
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	773x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	774x – 775x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	776x – 778x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	779x – 788x 
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	789x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	790x 
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	79101x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a AFRITEL

	79103x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Business Solutions

	79104x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Dimemsion Data

	79105x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a OPQ Net

	79106x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mega Internet

	79107x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a OpenVoice

	79108x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Tsagae Comms

	79109x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Microteck Enterprises

	79110x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Microla Botswana

	79111x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Internet Options

	79112x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a FDI Fonewrx

	79113x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a OpenVoice

	79115x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Abari Comms

	79116x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mission Comms

	79117x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a ConceroTel

	79118x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Paratus Africa

	79119x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a ROI

	79120x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a GC Sat

	79121x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Bantu Telecom

	79122x – 79123x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Paratus

	79124x – 79125x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Netway

	79126x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Apicom

	79127x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Devaki

	79128x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Liquid

	79129x – 79133x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Par Telecom

	79134x – 79138x
x = 000-999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Devaki

	7920x
x = 0000-9999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	7921x
x = 0000-9999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	7922x
x = 0000-9999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana

	7923x – 7927x
x = 0000-9999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Mascom Wireless

	793x
x = 00000-99999
	8
	8
	Número no geográfico para servicios móviles
	Asignado a Orange Botswana


Cuadro 2: UIT-T E.164 – Números geográficos (fijos)
	NDC (indicativo nacional de destino) 
o cifras iniciales 
del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del 
número N(S)N
	Utilización del 
número UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	210x – 211x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Orange Botswana

	231x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Mascom Wireless

	240x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	241x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	242x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	243x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	244x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	245x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	246x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	247x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	248x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	249x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Francistown
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	250x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	251x – 252x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Orange Botswana

	260x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	261x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	262x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	263x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	264x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	265x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	266x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	267x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	268x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Mascom Wireless

	269x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Selibe Phikwe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	275x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane
	Asignado a Mascom Wireless

	276x – 277x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane
	Asignado a Orange Botswana

	289x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane
	Asignado a Mascom Wireless

	290x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	291x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	292x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	293x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	294x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	295x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	296x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	297x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	298x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	299x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Letlhakane/Orapa
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	310x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	311x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	312x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	313x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	314x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	315x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	316x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	317x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	318x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	319x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	321x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	322x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	323x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	324x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	325x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	345x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Mascom Wireless

	350x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	351x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	352x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	353x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	354x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	355x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	356x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	357x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	358x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	359x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	360x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	361x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	362x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	363x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	364x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	365x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	366x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	367x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	368x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	369x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	370x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	371x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	372x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	373x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	374x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	375x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	376x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	377x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	378x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	379x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	380x – 385x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Orange Botswana

	390x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	391x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	392x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	393x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	394x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	395x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	396x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	397x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	398x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	399x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Gaborone
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	430x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Orange Botswana

	442x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Orange Botswana

	451x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Orange Botswana

	460x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	461x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	462x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	463x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	464x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	465x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	466x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	467x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	468x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Mascom Wireless

	469x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Serowe
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	470x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	471x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	472x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	473x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	474x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	475x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	476x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	477x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	478x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Mascom Wireless

	479x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mahalapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	480x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Mascom Wireless

	490x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	491x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	492x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	493x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	494x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	495x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	496x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	497x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	498x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	499x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Palapye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	500x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Mascom Wireless

	501x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Orange Botswana

	512x – 513x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Orange Botswana

	520x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Mascom Wireless

	523x – 524x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ramotswa/Lobtse
	Asignado a Orange Botswana

	530x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	531x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	532x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	533x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	534x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	535x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	536x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Mascom Wireless

	537x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	538x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	539x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Lobtse
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	540x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	541x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	542x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	543x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	544x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	545x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	546x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	547x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	548x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	549x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	550x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kanye
	Asignado a Mascom Wireless

	551x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Borolong/Ngwaketse
	Asignado a Orange Botswana

	560x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Mascom Wireless

	561x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Orange Botswana

	570x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	571x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	572x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	573x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	574x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	575x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	576x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	577x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	578x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	579x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Mochudi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	580x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	581x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	582x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	583x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	584x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Mascom Wireless

	585x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	586x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	587x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	588x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	589x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Jwaneng
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	590x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	591x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	592x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	593x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	594x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	595x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	596x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	597x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	598x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	599x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Molepolole
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	600x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	601x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Orange Botswana

	620x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	621x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	622x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	623x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	624x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	625x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	626x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	627x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	629x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	640x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Orange Botswana

	650x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	651x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	652x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	653x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	654x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	655x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	656x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	657x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	658x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	659x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi/Kgalagadi
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	660x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	663x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Orange Botswana

	680x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	681x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	682x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	683x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	684x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	685x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	686x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	687x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	689x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	628x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Kasane
	Asignado a Mascom Wireless

	630x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Ghanzi
	Asignado a Mascom Wireless

	688x
x = 0000-9999
	7
	7
	Número geográfico para el servicio fijo – Indicativo interurbano para la zona de Maun
	Asignado a Mascom Wireless


Cuadro 3: UIT-T E.164 – Números no geográficos (máquina a máquina)
	NDC (indicativo nacional de destino) 
o cifras iniciales 
del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del 
número N(S)N
	Utilización del 
número UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	890000x – 890004x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Orange Botswana

	890005x – 890009x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	890011x – 890017x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Mascom Wireless

	890018x – 890028x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Orange Botswana

	890029x – 890031x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	890032x – 890041x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Orange Botswana

	890047x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Mascom Wireless

	890069x 
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	890093x
x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	890096x
[bookmark: _Hlk223009757]x=0000-9999
	10
	10
	Número no geográfico – Máquina a máquina
	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited


Cuadro 4: Resumen de los números exclusivamente nacionales (indicativos cortos) distintos a E.164 del UIT-T
	Indicativos cortos
	Longitud del 
número N(S)N
	Utilización de números 
distintos a UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	110 – 114
	3
	3
	Servicios importantes a nivel nacional, incluidos números de emergencia
	Tipo A

	18xx
	4
	4
	Servicios entre redes, es decir, a los que se puede acceder a través de todos los MNO públicos
	Tipo B

	16xxx
17xxx
18xxx y 19xxx
	5
	5
	Servicios entre redes, es decir, a los que se puede acceder a través de todos los MNO públicos
	Tipo B

	10x y 12x
	3
	3
	Servicios intrarred y que pueden utilizar el mismo número para distintos servicios
	Tipo C

	10xx,
11xx y 12xx
	4
	4
	Servicios intrarred y que pueden utilizar el mismo número para distintos servicios
	Tipo C


Cuadro 5: Números exclusivamente nacionales distintos a E.164 del UIT-T (servicios de valor social)
	Número de valor social
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos a UIT-T E.164
	Capacidad
	Tasa de utilización
	Comentarios

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	
	
	

	1800-1849
	4
	4
	Servicios de valor social
	50
	0%
	Abierto a servicios de valor social


Cuadro 6: Números exclusivamente nacionales distintos a E.164 del UIT-T (servicios públicos de emergencia crítica)
	Número de emergencia
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos a UIT-T E.164
	Comentarios

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	111
	3
	3
	Emergencia
	•	Todos los operadores de servicios móviles
•	Servicios de emergencia para inundaciones

	112
	3
	3
	Todas las emergencias[footnoteRef:1] [1: 	Según la Resolución 100 de la AMNT-24.] 

	•	Todos los operadores de servicios móviles

	911
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Todos los operadores de servicios móviles
•	Utilizado por la policía de Botswana

	997
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Todos los operadores de servicios móviles
•	Servicios de emergencia para el Ministerio de Sanidad (servicios de ambulancia)

	998
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Todos los operadores de servicios móviles
•	Servicios de emergencia para incendios

	999
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Todos los operadores de servicios móviles
•	Servicios de emergencia para la policía de Botswana


Cuadro 7: Números exclusivamente nacionales distintos a E.164 del UIT-T (servicios de emergencia)
	Número de emergencia
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos a UIT-T E.164
	Comentarios

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	111
	3
	3
	Emergencia
	•	Asignado a todos los operadores móviles
•	Servicios de emergencia para la policía de Botswana

	112
	3
	3
	Todas las emergencias[footnoteRef:2] [2: 	Según la Resolución 100 de la AMNT-24.] 

	•	Asignado a todos los operadores móviles

	113
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Mascom Wireless
•	Uso interno del MNO para recargas de teléfono de pago PPS

	114
	3
	3
	Tercera respuesta
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited

	115
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Utilización interna del MNO para el encaminamiento a la prueba 1 C1

	115
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Mascom Wireless
•	Uso interno del MNO para Easy TopUp de PPS

	116
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Encaminamiento interno del MNO para la prueba 1 C1

	116
	3
	3
	Servicios de valor social
	•	Asignado a todos los operadores móviles
•	Valor social de Childline[footnoteRef:3] [3: 	Según el Suplemento 5 de la Recomendación E.164 de la UIT.] 


	117
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Utilización interna del MNO para el encaminamiento a IVR C1

	118
	3
	3
	Uso interno
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Para utilización interna para el encaminamiento a la prueba 2 C1

	119
	3
	3
	Consultas sobre visados
	•	Asignado a Mascom Wireless
•	Se utiliza para consultas de visado

	910
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Angels Medical Rescue

	911
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited y Mascom Wireless
•	El 911 es un número de emergencia general que debe utilizarse en toda África en caso de emergencia[footnoteRef:4] [4: 	Según la Resolución 100 de la AMNT-24.] 


	912
	3
	3
	Servicios sociales
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de Emergencia para RESPUESTA RÁPIDA

	913
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited y Mascom Wireless
•	Servicios de emergencia para RecessMed Ambulance

	914
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Med Reflex

	920
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Critical Emergency Care

	922
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para EAGLE_Ambulance

	923
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Pulse Finders

	924
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Critical Emergency Care 24/7

	925
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Medicare Medical Centre

	926
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para la Botsogo Pele

	929
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para BTCL-Life Flight Rescue

	990
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Assisted Living Solution

	991
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited y Mascom Wireless
•	Servicios de emergencia para Emergency Assist

	992
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited y Mascom Wireless
•	Servicios de emergencia para Med Rescue International Botswana

	993
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a Botswana Telecommunications Corporation Limited
•	Servicios de emergencia para Rescue One

	994
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergenciapara Boitekanelo Emegency Services

	995
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergencia para Okavango Air Rescue

	996
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergencia para Boitekanelo Emegency Services

	997
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergencia para el Ministerio de Sanidad

	998
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergencia para incendios

	999
	3
	3
	Servicios de emergencia
	•	Asignado a todos los operadores
•	Servicios de emergencia para la policía de Botswana


Cuadro 8: Únicamente nacionales distintos de E.164 del UIT-T (indicativos USSD)
	Número USSD
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos de E.164
(únicamente nacionales)
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	*1xx*xxx#
	9
	5
	Indicativos USSD
	Disponible para todos los operadores

	*2xx*xxx#
	9
	5
	Indicativos USSD
	Disponible para todos los operadores


Cuadro 9: Únicamente nacionales distintos de E.164 del UIT-T (indicativos USSD)
	Llamada gratuita
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos de E.164
(únicamente nacionales)
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	8000 000 000-8009 999 999
	10
	10
	Llamada gratuita
	Disponible para todos los operadores


Cuadro 10: Indicativos de puntos de señalización nacionales (NSPC) UIT-T Q.708
	Nodo
	Tipo
	Indicativos de punto
	Hex
	UIT 3-8-3

	GB_MGCF(G-MSC)
	Móvil nacional
	2-4
	0004
	0-0-4

	FT_MGCF(G-MSC)
	Móvil nacional
	2-7
	0007
	0-0-7

	GAATS(TAS)
	Móvil nacional
	2-3
	0003
	0-0-3

	FTATS(TAS)
	Móvil nacional
	2-5
	0005
	0-0-5

	GA_MAGCF(AGCF)
	Móvil nacional
	2-11
	000B
	0-1-3

	FT_MAGCF(AGCF)
	Móvil nacional
	2-12
	000C
	0-1-4

	Orange
	Móvil nacional
	2-40
	0028
	0-5-0

	Mascom(GAMSC01)
	Móvil nacional
	2-20
	0014
	0-2-4

	Mascom(PHMSC01)
	Móvil nacional
	2-30
	001E
	0-3-6

	Mascom(PPHSC01)
	Móvil nacional
	2-35
	23
	0-4-3

	Mascom(GAHSS01)
	Móvil nacional
	2-60
	003C
	0-7-4

	CSG_GASCP_PROD
	Móvil nacional
	2-166
	00A6
	0-20-6

	CSG_GASCP_PROD
	Móvil nacional
	2-165
	00A5
	0-20-5

	CSG_SCP_UAT
	Móvil nacional
	2-164
	00A4
	0-20-4

	EIR01
	Móvil nacional
	2-2134
	856
	1-10-6

	EIR02
	Móvil nacional
	2-2135
	857
	1-10-7

	FTBSC03
	Móvil nacional
	2-3006
	0BBE
	1-119-6

	FTMGW01
	Móvil nacional
	2-23
	17
	0-2-7

	FTRNC02
	Móvil nacional
	2-4007
	0FA7
	1-244-7

	GAMGW01
	Móvil nacional
	2-21
	15
	0-2-5

	GARNC01
	Móvil nacional
	2-4003
	0FA3
	1-244-3

	GAVLATS01
	Móvil nacional
	2-2173
	087D
	1-15-5

	HQ_MCO
	Móvil nacional
	2-2211
	08A3
	1-20-3

	MABSC01
	Móvil nacional
	2-3004
	0BBC
	1-119-4

	MABSC03
	Móvil nacional
	2-3009
	0BC1
	1-120-1

	MARNC01
	Móvil nacional
	2-4005
	0FA5
	1-244-5

	MARNC02
	Móvil nacional
	2-4009
	0FA9
	1-245-1

	MCO_BICS_A2P
	Móvil nacional
	2-2183
	887
	1-16-7

	MCO_BICS_A2P_DR
	Móvil nacional
	2-2184
	888
	1-17-0

	MCO_SMSC01
	Móvil nacional
	2-2180
	884
	1-16-4

	MCO_SMSC01_DR
	Móvil nacional
	2-2181
	885
	1-16-5

	MCO-MCO
	Móvil nacional
	2-2210
	08A2
	1-20-2

	PHBSC01
	Móvil nacional
	2-3002
	0BBA
	1-119-2

	PHBSC03
	Móvil nacional
	2-3007
	0BBF
	1-119-7

	PHBSC04
	Móvil nacional
	2-3008
	0BC0
	1-120-0

	PHHLR01
	Móvil nacional
	2-35
	23
	0-4-3

	PHMGW01
	Móvil nacional
	2-22
	16
	0-2-6

	PHMSC01
	Móvil nacional
	2-30
	001E
	0-3-6

	PHRNC02
	Móvil nacional
	2-4006
	0FA6
	1-244-6

	PHRNC03
	Móvil nacional
	2-4008
	0FA8
	1-245-0

	PHVLATS01
	Móvil nacional
	2-2171
	087B
	1-15-3

	SCP1
	Móvil nacional
	2-152
	98
	0-19-0

	SCP2
	Móvil nacional
	2-153
	99
	0-19-1

	SCP_QA
	Móvil nacional
	2-167
	00A7
	0-20-7

	SCP_UAT
	Móvil nacional
	2-157
	009D
	0-19-5

	SMSFW01
	Móvil nacional
	2-2186
	088A
	1-17-2

	SMSFW01_2
	Móvil nacional
	2-2189
	088D
	1-17-5

	SMSFW02
	Móvil nacional
	2-2187
	088B
	1-17-3

	SMSFW02_2
	Móvil nacional
	2-2191
	088F
	1-17-7

	SS7_GW
	Móvil nacional
	2-2159
	086F
	1-13-7

	ADD01
	Móvil nacional
	2-2134
	856
	1-10-6

	ADD02
	Móvil nacional
	2-2135
	857
	1-10-7

	GASGSN01
	Móvil nacional
	2-2147
	863
	1-12-3

	GA_USSD_GW
	Móvil nacional
	2-2202
	089A
	1-19-2

	JINNY_GA_USSD
	Móvil nacional
	2-2127
	084F
	1-9-7

	PHSGSN01
	Móvil nacional
	2-2145
	861
	1-12-1

	PH_USSD_GW
	Móvil nacional
	2-2201
	899
	1-19-1

	SMSFW01
	Móvil nacional
	2-2186
	088A
	1-17-2

	Nodo A de cortafuegos de SMS de ValleyData
	Móvil nacional
	2-2215
	8A7
	1-20-7

	Nodo B de cortafuegos de SMS de ValleyData
	Móvil nacional
	2-2217
	8A9
	1-21-1

	Nodo C de cortafuegos de SMS de ValleyData
	Móvil nacional
	2-2219
	8AB
	1-21-3

	Nodo D de cortafuegos de SMS de ValleyData
	Móvil nacional
	2-2221
	8AD
	1-21-5


Cuadro 11: Indicativos de puntos de señalización internacionales (ISPC) UIT-T Q.708
	ISPC
	Nombre único 
del punto de señalización
	Nombre del operador 
del punto de señalización
	País en el que el punto de señalización ha de ponerse en servicio con arreglo 
a la subcláusula 7.9a)

	6-104-0
	TOLLOPS (GISC)
	Botswana Telecommunications Corporation
	Botswana

	6-104-1
	FTISC
	Botswana Telecommunications Corporation
	Botswana

	6-104-2
	GASPX01
	Mascom Wireless
	Botswana

	6-104-3
	OBO_IGW1
	Orange Botswana
	Botswana

	6-104-4
	OBO_IGW2
	Orange Botswana
	Botswana

	6-104-5
	Gaborone International Signaling Gateway (GISG)
	Botswana Telecommunications Corporation
	Botswana

	6-104-6
	Francistown International Signalling Gateway (FTISG)
	Botswana Telecommunications Corporation
	Botswana

	6-104-7
	GAMBC01
	Mascom Wireless
	Botswana

	6-105-0
	PHMBC01
	Mascom Wireless
	Botswana

	6-105-1
	PHSPX01
	Mascom Wireless
	Botswana

	6-105-2
	SIG-GAB-DSC161-STP
	Orange Botswana
	Botswana

	6-105-3
	SIG-FRA-DSC162-STP
	Orange Botswana
	Botswana

	6-105-4
	Reservado
	Reservado
	Botswana

	6-105-5
	Reservado
	Reservado
	Botswana

	6-105-6
	Reservado
	Reservado
	Botswana

	6-105-7
	Reservado
	Reservado
	Botswana


Cuadro 12: Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) E.212 del UIT-T
	Indicativos MCC + MNC
	Redes

	652-01
	Mascom Wireless

	652-02
	Orange Botswana

	652-04
	Botswana Telecommunications Corporation

	652-06
	Paratus Telecommunications


Cuadro 13: Números distintos de E.164 del UIT-T (números de llamadas electrónicas)
	Número USSD
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de números distintos a UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	+882
	3
	3
	eCall
	Disponible para todos los operadores

	+883
	3
	3
	eCall
	Disponible para todos los operadores


Contacto:
	Evah Kentshitswe (P.Eng)
Botswana Communications Regulatory Authority (BOCRA)
Plot 50671, Independence Avenue
Private Bag 00495
GABORONE
Botswana
Tel.:	+267 368 5558;
	+267 395 7755
Fax:	+267 395 7976
E-mail:	kentshitswe@bocra.org.bw; info@bocra.org.bw
URL:	www.bocra.org.bw


Guyana (indicativo de país +592)
Comunicación del 27.VIII.2026:
La Telecommunications Agency, Georgetown, anuncia que los siguientes indicativos nacionales de destino (NDC) y gamas de números de abonado (SN) están actualmente asignados a los operadores públicos de telecomunicaciones enumerados para la República Cooperativa de Guyana. Los números atribuidos para acceder a los servicios de emergencia/sociales también figuran a continuación.
Presentación del plan nacional de numeración UIT-T E.164
para el indicativo de país +592
a)	Visión general:
	La longitud mínima de los números fijos y móviles (excluyendo el indicativo de país) es de siete (7) cifras.
	La longitud máxima de los números fijos y móviles (excluyendo el indicativo de país) es de siete (7) cifras.
	Formato de marcación internacional: +592 NXX XXXX
b)	Base de datos nacional (por determinar)
c)	Base de datos en tiempo real (por determinar)
d)	Detalles del plan de numeración:
Red fija
	Indicativo nacional de destino
(NXX)
	Longitud del número N(S)N
	Operador/
Asignatario de bloque
	Gama SN
(XXXX)

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	216
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	217
	7
	7
	
	0000 – 1999

	218
	7
	7
	
	0000 – 9999

	219
	7
	7
	
	0000 – 9999

	220
	7
	7
	
	0000 – 9999

	221
	7
	7
	
	2000 – 4999

	222
	7
	7
	
	0000 – 9999

	223
	7
	7
	
	0000 – 9999

	225
	7
	7
	
	0000 – 9999

	226
	7
	7
	
	0000 – 9999

	227
	7
	7
	
	0000 – 9999

	228
	7
	7
	
	0000 – 6999

	229
	7
	7
	
	1000 – 8999

	231
	7
	7
	
	0000 – 9999

	232
	7
	7
	
	0000 – 4999; 
9000 – 9999

	233
	7
	7
	
	0000 – 7999

	234
	7
	7
	
	0000 – 0999

	253
	7
	7
	
	0000 – 5999

	254
	7
	7
	
	0000 – 2999

	255
	7
	7
	
	0000 – 4999

	256
	7
	7
	
	0000 – 5999

	257
	7
	7
	
	0000 – 4999

	258
	7
	7
	
	0000 – 4999

	259
	7
	7
	
	0000 – 4999

	260
	7
	7
	
	0000 – 6999

	261
	7
	7
	
	0000 – 9999

	262
	7
	7
	
	0000 – 2999

	263
	7
	7
	
	0000 – 7999

	264
	7
	7
	
	0000 – 4999

	265
	7
	7
	
	0000 – 8999

	266
	7
	7
	
	0000 – 7999

	267
	7
	7
	
	0000 – 3999

	268
	7
	7
	
	0000 – 5999

	269
	7
	7
	
	0000 – 2999

	270
	7
	7
	
	0000 – 9999

	271
	7
	7
	
	0000 – 9999

	272
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 2999

	273
	7
	7
	
	1000 – 1999

	274
	7
	7
	
	0000 – 2999

	275
	7
	7
	
	0000 – 2999

	276
	7
	7
	
	0000 – 5999

	277
	7
	7
	
	0000 – 5999

	279
	7
	7
	
	0000 – 4999

	289
	7
	7
	
	0000 – 9999

	322
	7
	7
	
	0000 – 6999

	325
	7
	7
	
	0000 – 6999

	326
	7
	7
	
	0000 – 5999

	327
	7
	7
	
	0000 – 2999,
5000 – 7999

	328
	7
	7
	
	0000 – 9999

	329
	7
	7
	
	0000 – 1999,
3000 – 6999

	330
	7
	7
	
	0000 – 4999

	331
	7
	7
	
	0000 – 4999

	332
	7
	7
	
	0000 – 4999

	333
	7
	7
	
	0000 – 9999

	334
	7
	7
	
	0000 – 2999

	335
	7
	7
	
	0000 – 1999,
3000 – 4999

	336
	7
	7
	
	5000 – 9999

	337
	7
	7
	
	0000 – 6999

	338
	7
	7
	
	1000 – 5999

	339
	7
	7
	
	0000 – 6999

	440
	7
	7
	
	0000 – 3999

	441
	7
	7
	
	0000 – 3999

	442
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 4999

	444
	7
	7
	
	0000 – 9999

	455
	7
	7
	
	0000 – 3999

	456
	7
	7
	
	0000 – 2999

	500-506
	7
	7
	
	0000 – 9999

	510
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	511
	7
	7
	
	0000 – 9999

	515
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	516
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	771
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 2999
4000 – 5999

	772
	7
	7
	
	0000 – 3999

	773
	7
	7
	
	0000 – 2999

	774
	7
	7
	
	0000 – 2999,
4000 – 5999

	775
	7
	7
	
	0000 – 3999

	777
	7
	7
	
	0000 – 9999

	800
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 0009

	862
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	1000 – 1999

	868
	7
	7
	
	0000 – 3999

	888
	7
	7
	
	8888

	899
	7
	7
	
	0000 – 9999

	900
	7
	7
	
	8000 – 8999


Red móvil
	Indicativo nacional de destino
(NXX)
	Longitud del número N(S)N
	Operador/
Asignatario de bloque
	Gama SN
(XXXX)

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	600-604
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	605
	7
	7
	Quark Communications Inc.
	0000 – 0999

	605
	7
	7
	DNA Enterprise Inc.
	1000 – 2999

	606
	7
	7
	Gobierno electrónico
	0000 – 0999

	608
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 0999

	609-629
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	630
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	631
	7
	7
	Green Gibraltar Inc.
	0000 - 9999

	632-633
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	634
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	635
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	636-637
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	638-658
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	659-704
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	705-709
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	710-720
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	721-722
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	723-724
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	725-726
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	727-729
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	730-732
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	733-742
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	743-750
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	751-759
	7
	7
	Guyana Telephone and Telegraph Co. Ltd.
	0000 – 9999

	760-761
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	762-763
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	764
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	765
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	766
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	767
	7
	7
	E-Networks Inc.
	0000 – 9999

	769-770
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	780
	7
	7
	One Communication (Guyana) Inc.
	0000 – 9999

	786
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999

	787
	7
	7
	U-Mobile (Cellular) Inc.
	0000 – 9999


xxxxxxxxx– Nuevas gamas asignadas
Servicios de emergencia
	Número importante
	Servicio
	Atribuido o asignado
	Número UIT-T E.164 o número solo nacional

	911
	Policía
(respuesta de emergencia)
	Atribuido en el plan nacional de numeración
	Número solo nacional

	912
	Bomberos/Ambulancia
(respuesta de emergencia)
	Atribuido en el plan nacional de numeración
	Número solo nacional

	913
	Ambulancia
(respuesta de emergencia)
	Atribuido en el plan nacional de numeración
	Número solo nacional

	914
	Violencia doméstica
(Línea de atención)
	Atribuido en el plan nacional de numeración
	Número solo nacional


Contacto:
	Telecommunications Agency
Director of Telecommunications
190 Charlotte Street, Bourda, 
GEORGETOWN 
Guyana
Tel.:	+592 225-3104 / 226-2233
E-mail:	odir1@telecoms.gov.gy
URL:	www.telecoms.gov.gy


Irán (República Islámica del) (indicativo de país +98)
Comunicación del 24.VIII.2026:
La Communications Regulatory Authority (CRA), Teherán, anuncia el siguiente plan nacional de numeración actualizado de la República Islámica del Irán.
Presentación del plan de numeración E.164 del Irán
1	Información general
El plan de numeración E.164 del Irán:
•	Indicativo de país: "+98"
•	Prefijo internacional: "00"
•	Prefijo internacional: "0"
•	Para las llamadas nacionales, debe marcarse antes de todos los números telefónicos excepto los números abreviados.
•	No debe marcarse desde el extranjero.
•	Indicativo nacional de destino: 2 cifras.
2	Detalle del plan de numeración
•	NDC: indicativo nacional de destino.
•	NSN: número nacional (significativo) (NDC + SN).
La longitud mínima del número (excluyendo el indicativo de país) es de 5 cifras.
La longitud máxima del número (excluyendo el indicativo de país) es de 10 cifras.
Plan de numeración
	NDC
	Longitud del número N(S)N
	Utilización del 
número UIT-T E.164
	Información adicional

	
	Mínimo
	Máximo
	
	

	11
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Mazandaran)

	13
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Gilan)

	17
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Golestan)

	21
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Tehran)

	23
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Semnan)

	24
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Zanjan)

	25
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Qom)

	26
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Alborz)

	28
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Ghazvin)

	31
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Isfahan)

	34
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Kerman)

	35
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Yazd)

	38
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Chahar Mahal vaBakhtiari)

	41
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Azerbaiyán oriental)

	44
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Azerbaiyán occidental)

	45
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Ardabil)

	51
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Razavi Khorasan)

	54
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – SistanvaBalochestan)

	56
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Khorasan meridional)

	58
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Khorasan septentrional)

	61
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Khuzestan)

	66
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Lorestan)

	71
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Fars)

	74
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Kohgiluoyeva Boyer Ahmad)

	76
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Hormozgan)

	77
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Bushehr)

	81
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Hamadan)

	83
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Kermanshahan)

	84
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Ilam)

	86
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Markazi)

	87
	5
	10
	Telefonía fija
	Indicativo interurbano (número geográfico para los servicios de telefonía fija – Kurdestan)

	900
	10
	10
	Servicios móviles
	

	901
	10
	10
	Servicios móviles
	

	902
	10
	10
	Servicios móviles
	

	903
	10
	10
	Servicios móviles
	

	904
	10
	10
	Servicios móviles
	

	905
	10
	10
	Servicios móviles
	

	91
	10
	10
	Servicios móviles
	

	920
	10
	10
	Servicios móviles
	

	921
	10
	10
	Servicios móviles
	

	922
	10
	10
	Servicios móviles
	

	923
	10
	10
	Servicios móviles
	

	93
	10
	10
	Servicios móviles
	

	942121
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	94200
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	94220
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	94221
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	94260
	6
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942800
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942801
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942802
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942900
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942901
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942902
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942903
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	942904
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	9430130
	10
	10
	Telefonía fija
	No geográfico

	940000
	10
	10
	Telefonía fija (fibra)
	No geográfico

	940009
	10
	10
	Telefonía fija (fibra)
	No geográfico

	9412
	10
	10
	Telefonía fija (acceso fijo inalámbrico)
	No geográfico

	94440
	10
	10
	Telefonía fija (acceso fijo inalámbrico)
	Solo con origen en Irán

	96
	4
	10
	Códigos de servicio
	

	990
	10
	10
	Servicios móviles
	

	991
	10
	10
	Servicios móviles
	

	992
	10
	10
	Servicios móviles
	

	993
	10
	10
	Servicios móviles
	

	994
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9950
	5
	10
	Interurbano público
	

	99510
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99550
	10
	10
	Servicios móviles
	

	996
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9981
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9982
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99830
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99831
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99832
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99888
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99900
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99901
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99902
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99903
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9991
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99921
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99930
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99931
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99932
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99933
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99934
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9995
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99969
	10
	10
	Servicios móviles
	

	99977
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9998
	10
	10
	Servicios móviles
	

	9999
	10
	10
	Servicios móviles
	


Contacto:
	Sr. Alireza Darvishi
Director General, International Specialized Organizations Bureau,
Communications Regulatory Authority (CRA)
Ministry of Information and Communication Technology
15598 TEHERÁN 
Irán (República Islámica del) 
Tel.:	+98 21 89662201
Fax: 	+98 21 88468999
E-mail: 	darvishi@cra.ir
URL:	www.cra.ir


Papua Nueva Guinea (indicativo de país +675)
Comunicación del 31.VIII.2026:
La National Information & Communications Technology Authority (NICTA), Boroko, anuncia la siguiente actualización del plan nacional de numeración de Papua Nueva Guinea.
Descripción de la introducción de nuevos recursos en el plan nacional de numeración E.164 
para el indicativo de país +675:
	NDC (indicativo nacional de destino) 
o cifras iniciales 
del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del 
número N(S)N
	Utilización del 
número UIT-T E.164
	Hora y fecha 
de introducción

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	85
	8
	8
	Número no geográfico para el servicio de telefonía móvil – Digitec Communications Limited, que opera como Vodafone (PNG) Limited
	13 de agosto de 2026

	206
	7
	7
	Número no geográfico para servicios de VoIP-Wirespark Limited
	14 de agosto de 2026


Contacto:
	Sr. Polume Lume
National Information & Communication Technology Authority
Corner of Frangipani & Croton Street, HOHOLA
P.O. Box 8444
BOROKO 1111, NCD
Papua Nueva Guinea
Tel.:	+675 303 3201
Fax:	+675 325 6868
E-mail:	kgulovui@nicta.gov.pg
URL:	www.nicta.gov.pg


Nomenclátor de las estaciones de barco y de las asignaciones
a identidades del servicio móvil marítimo
(Lista V)
Edición de 2026

Sección VI
ADD

	GR20	Hellas Marine Electronics, 85, Alimou Avenue,
		17455 Alimos Athens Greece.
		E-mail: accounting@hme.gr,
		Tel: +30 210 9966730,
		Persona de contacto: Sr. Dimitrios G. Katsafanas.
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Véase: www.itu.int/pub/T-SP-SR.1-2012

	País/zona geográfica
	BE


	Seychelles
	1006 (p.13)
	
	

	Eslovaquia
	1007 (p.12)
	
	

	Malasia
	1013 (p.5)
	
	

	Tailandia
	1034 (p.5)
	
	

	Santo Tomé y Príncipe
	1039 (p.14)
	
	

	Uruguay
	1039 (p.14)
	
	

	Hong Kong, China
	1068 (p.4)
	
	

	Ucrania
	1148 (p.5)
	
	

	Türkiye
	1286 (p.17)
	
	

	Bangladesh
	1287 (p.16)
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y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2006)
Lista disponible en el sitio web de la UIT: www.itu.int/pub/T-SP-PP.RES.21-2011/
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Lista de números de identificación de expedidor de tarjetas para identificar cuentas de tarificación de servicios de telecomunicaciones 
(según la Recomendación UIT-T E.118 (09/2025))
(Posición al 31 de diciembre de 2023)
Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 1283 – 1.I.2024
Enmienda N.° 33
Estados Unidos	ADD
	País/zona geográfica
	Empresa/dirección
	Número de identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Estados Unidos
	Ringer Mobile
1900 W. Littleton Boulevard
Littleton Colorado 80120
	89 1 084
	Doug Davis/Ryan Deloach
1900 W. Littleton Boulevard
Littleton Colorado 80120
Tel.:	+8447464370;
	+1 303 731 2000
E-mail:	regaffairs@ringer.tel;
	support@ringer.tel
	27.VIII.2026




Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del 
plan de identificación internacional para redes públicas y suscripciones
(Según la Recomendación ITU-T E.212 (09/2016))
- Situación al 15 de noviembre de 2023 -
Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 1280 – 15.XI.2023
Enmienda N.° 64

	País / Zona geográfica 

	MCC + MNC
	Nombre del asignatario

	Australia   ADD

	505 65
	Fear Enterprises Pty Ltd

	Costa Rica   ADD

	712 10
	COOPERATIVA DE ELECTRIFICACIÓN RURAL DE GUANACASTE R.L.


Utilización extraterritorial*** de MCC/MNC, Anexo E a la Recomendación UIT-T E.212
	País o Zona geográfica
	MCC+MNC*
	Gama de MSIN** 
que se utilizará
	Nombre del asignatario

	Alemania
(País A)
	262 74
	0000099000 – 0000099099
	Ericsson GmbH

	Suecia
(País B – en el que el MCC+MNC se utilizará de manera extraterritorial)
	262 74
	0000099100 – 0000099199
	Ericsson GmbH


____________
*	MCC: Indicativo de país para el servicio móvil
MNC: Indicativo de red para el servicio móvil
**	MSIN: Número de identificación de suscripción al servicio móvil
***	Según el Anexo E a la Recomendación UIT-T E.212, la utilización extraterritorial de MCC+MNC es el término que se emplea para describir la situación en que un MCC+MNC asignado a un operador de un país ("País A") se utiliza en otro país ("País B") mediante una estación de base establecida en el País B.

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación ITU-T Q.708 (03/1999))
- Situación al 01 de julio de 2024) -
Anexo al Boletín de Explotación de la UIT No. 1295 – 1.VII.2024
Enmienda N.° 42

	País / Zona geográfica 
	Nombre único del punto de señalización 
	Nombre del operador del punto de señalización 

	ISPC
	DEC
	
	

	Botswana   ADD

	6-105-2
	13130
	SIG-GAB-DSC161-STP
	Orange Botswana

	6-105-3
	13131
	SIG-FRA-DSC162-STP
	Orange Botswana

	Lesotho   ADD

	6-103-2
	13114
	MSLKK03
	Vodacom Lesotho (pty) ltd.

	6-103-3
	13115
	MSMSW03
	Vodacom Lesotho (pty) ltd.

	Tayikistán   ADD

	4-159-7
	9471
	Dushanbe
	Babilon-Mobile



____________
ISPC: Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).
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